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O Posto Indigena Simoes Lopes € a
transformacao dos Bakairi em
“Trabalhadores Nacionais”*

The Simodes Lopes Indigenous Post and
the transformation of the Bakairi into
“National Workers”

Celia Leticia Gouvéa Collet**

O programa integracionista e civilizador do Servico de
Protecdo aos Indios (SPI) era focado nos valores da patria e do
trabalho. Através do incentivo ao aprendizado de conhecimen-
tos, habilidades e disciplinas do trabalho agropecuario, o SPI
planejava incutir um novo modo de vida entre os indigenas e
também incorpora-los (e as suas terras) a produtividade e a for-
ca de trabalho nacional. Neste sentido, tanto os ministérios aos
quais o SPI pertenceu - Ministério da Agricultura Industria e
Comércio (MAIC) e Ministério do Trabalho Indtstria e Comér-
cio (MTIC) - como o préprio nome original deste 6rgao - SPILTN:
Servico de Protecdo aos Indios Localizacdo dos Trabalhadores
Nacionais - indicavam o objetivo de transforma-los em “traba-
lhadores rurais” e assim unir assimila¢ao e desenvolvimento.

Aqui analisaremos alguns documentos referentes a for-
macdo dos Indios Bakairi como “trabalhadores nacionais”. A
saber: fotografias e documentos internos do SPI que fazem par-
te do acervo do Museu do Indio’.

Os Bakairi sao um povo indigena falante de uma lingua
Carib, que habita as margens do Rio Paranatinga, no norte do
Estado de Mato Grosso. Eles sao um exemplo vivo da imple-
mentacao do projeto de “desenvolvimento indigena” através do
trabalho nos Postos do SPI. Desde a atracao dos “Bakairi
xinguanos”?, que vieram morar primeiro proximos dos seus
parentes “Bakairi mansos”, todos os Bakairi acabaram por trans-
ferir-se para os limites do Posto, em 1923 - incentivados princi-
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palmente pela aquisicdo de “brindes” e pela possibilidade de tratamento
para algumas doencas de “branco” (somente curadas por drogas indus-
trializadas) que se alastraram pelas suas aldeias - até a implantacao de
um regime de produgdo baseado na pecuéria e na lavoura.

Na época do SP], a escola era uma das institui¢des fundamentais
para o modelo desenvolvimentista e fazia parte nas atividades de pro-
dugdo do Posto Indigena. Os alunos eram forcados a desenvolver ativi-
dades que ajudassem na subsisténcia do Posto, como cuidar de peque-
nos animais e fazer servicos relacionados a roca. Desta forma, ao mesmo
tempo em que colaboravam na produtividade, aprendiam habilidades e
disciplinas essenciais para serem os “trabalhadores nacionais” que se
pretendia que viessem a ser. Com este fim, a escola era organizada da
seguinte maneira: pela manha, os alunos aprendiam contetados relativos
a leitura e a escrita em portugués e nogoes elementares de matemaética;
na parte da tarde, aprendiam a ser trabalhadores. Como exemplo desta
rotina, temos o “Resumo das principais ocorréncias verificadas e dos
trabalhos realizados no més de setembro de 1945” (Arquivo SP1/ Museu
do Indio, Filme 213, doc.641, 1945).

188 Celia L. G. COLLET. O Posto Indigena Simées Lopes e a transformacéo ...



o 030641

ey g : : S8 i
- Y/ \ Py l ,‘_t
Tra et ' el .«.....M_..._.—Tn- ,
g

ARSTOI0 das potunfno s v g ai@gg e eqeode e ¢ Coe o trabulhog
: IR RFERATY M&m (o Z AT i

roedisadec 1

a) Ciovirnrnbe cceolurs : |

Matriewia omel [ﬂ Mabpizule Rewl ¥
: . . " —_— e A SR e -
Matrioalndos curtcabo o o T Mdadnoedon durethito 0 KOS Caes A
wlinined o ehéd cobn Ante o Somus vaeggulino e -?5' s
2 pire lotivor: o mes .Z‘.'!g

s ,

Ppogunels { 48 rvrvooulincie micin nus c'.ul_inn-(’?-
Fv-oqu»’-n.".'-q pedla rorYning azé povcintogern Ao freyucneia

sévre nubrfenls : zﬁfﬂ

snolfchobon nairdeulodo durentc o g '_-'-_'_a

Sext foninino

0./4?(?2‘@./9..-(‘ a4

v QU EEAL s .4 ,
parto efvicn: {(rinclonor queic oo conhe cinrntor niniaf;rndoq
poc glunos noate Lymorseatfssine mrticulur}

e FTH A ..

! A ...\\.l..‘\.u.-lt.mni‘l‘sh.ll'al‘

T AR RN R R N e s EE T e

it ‘.u..-."_“ ‘nl,-iaﬁ.'ﬁ\.

ay o -

s
.
. LT WO

.
% PN

Documento I
(“Obs: As meninas continudo trabalhando nas quintas e sabados bordando e
costurando e os meninos das 2 horas as 4 nos servi¢os da lavoura.” [sic])
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Como os seus contemporaneos, um senhor que hoje tem por volta
de 70 anos frequentou a escola do SPI. Ele se lembra que comecava a
estudar as 6 horas da manha e as 8 ou 9 horas a aula ja estava acabada.
Entao, ele ia com os outros meninos cuidar dos patos e dos gansos, ativi-
dade da qual tem muitas recordacdes ainda hoje (mais até que do ensino
na sala de aula). Ele relata que, depois de ter finalizado os estudos, foi
trabalhar como cozinheiro em um dos “retiros”® do Posto, onde fazia
comida (a base de milho e carne), e para onde ia a maioria dos homens,
enquanto as mulheres e as criangas ficavam na sede do Posto. As fami-
lias reuniam-se apenas nos fins de semana.

Este depoimento sumariza o regime implantado pelo SPL, o qual se
baseava na criagdo de animais e na lavoura com o objetivo de sustenta-
rem os moradores do Posto - indigenas e ndo-indigenas - e ainda os
“visitantes” de outras etnias que vinham do Alto Xingu em busca de
“brindes” do SPI. Através dessas atividades, também se concretizava a
meta de “desenvolver” os Bakairi pelo trabalho, transformando-os em
“trabalhadores nacionais”. O “regime” funcionava conforme foi relata-
do acima: os homens trabalhavam nos retiros de segunda-feira a saba-
do, durante todo o dia, e as mulheres e as criancas ficavam no Posto, as
ultimas frequentando a escola. Os aprendizes de “trabalhadores nacio-
nais”, além de cuidarem do gado (como podemos ver nas fotos abaixo) e
de animais de pequeno porte, como porcos e galinhas, também trabalha-
vam na roga do Posto, onde produziam arroz, feijao, cana-de-agtcar,
milho, mandioca, frutas e hortalicas.

Foto 1: vaqueiros bakairi
(arquivo SPI/Museu do Indio)
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SERVICO DE PROTEQAO ADS INDIOS. [
LR.7-PIA " SIMOES LOPES. ORW.RE-1

Foto 2: vaqueiros bakairi
(arquivo SPI/Museu do Indio)

Com este oficio, eles aprendiam, além das técnicas, a disciplina,
fator tao enfatizado na formagao dos “trabalhadores”. Exemplo disso é
aexisténcia de “livros de ponto” que controlavam a frequéncia (Arquivo
SPI/Museu do Indio, Filme 213, doc.538, 1927):
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Documento II

(Extrato de ponto dos indios em servico neste Posto Simao Lopes durante o
més de outubro de 1927" (segue-se o nome dos indios, natureza do servico
[ilegivel] e dias de servico)

O trabalho desses Bakairi era ainda aumentado, pois o SPI “permi-
tia” que eles tivessem também as suas proprias rogas para o sustento das
familias, das quais cuidavam em seu pouco tempo “livre”. As mulheres
cabia o aprendizado civilizador de fazer farinha e actcar, e a limpeza.

A produgao do ano de 1933, relatada no documento abaixo, pode
nos dar uma ideia do trabalho desenvolvido no Posto (Arquivo SP1/
Museu do Indio, Filme 213, doc.998, 1933):
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Documento III
(Producdo do Posto Simado Lopes no ano de 933

Milho 14000 litros; Feijdo 300 litros; Arroz 3500 litros; Farinha 3800
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litros; Agticar 300 kilos; Rapadura 3000; [ilegivel]; sabao 380 kilos;
Exporta¢dao: Nao houve, foi consumido no Posto e nos outros Postos
Criacao:

Gado Vacum 136 cabegas do Posto

“ “ 86 “ dos indios
porcos 78 do Posto

“ 12 “ dos indios
galinha 46 do Posto

“ 112 “  dosindios
frango 18 do Posto

“ 65 “  dosindios
patos 6

perus ? [ilegivel])

Além do aprendizado do trabalho rural como forma de estarem
completamente inseridos no chamado desenvolvimento nacional, os
Bakairi foram aos poucos tornando-se também consumidores. O proces-
so foi incentivado desde os primeiros contatos por meio da “doacao” de
brindes feita pelo SPI. Posteriormente, ja vivendo no Posto, conseguiam-
se as mercadorias desejadas através da “troca” pelo trabalho, como fica
demonstrado no documento a seguir, no qual ha uma lista dos “pedi-
dos” das “piladeiras de arroz”, seguida dos pedidos dos homens, tam-
bém trabalhadores do Posto (Arquivo SPI/Museu do Indio, Filme 213,
doc.371, 1923):
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Documento I'V*
Nomes das piladeiras de arroz que fazem pedidos, dos seguintes.

Thereza - 1 faquinha, 1 prato f.loucado. 1 par de chinelo n. 38, 1 par de brinco de
aro, 1 banheirinha, 1 botija brilhantina, 1 cobertor, 6m de chita.

Anna - mulher de Manuelito

1 par de pratos f. loug. 1 par de colher, um mgo de carretel

Joana - 1tigela, 1 par de pratos, 1mg. de carretel, 1 espelho, um lenco
Mariana - 1 pente de alisar, 1mg carretel

Nené, mulher de affonco

Um pente travessa, 1 dito de alisar, um grampo fantasia p. cabelo, 1 espelho.
Benedicta, filha de Francisco Xavier.

1tigelaf. loucada, 1pente fino

Paulina Didi [?] - 1 tigela, 1 p. de pratos, 1 espelho, 1 pente de alisar
Amancia mulher de Francisco Xavier

1tigelaf. loucado, 1lenco, 1 carretel, 1 pente fino, 1 agulheiro
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Anna Apacano - 2 pratos, 1 pente de alisar, 1 espelho
Josepha Icauca - 1 tigela f. lougado, 1 pente de alisar, 1 espelho
Silveria, Anna de Manda, Magdalena, ??!!

Pedido dos indios

Francisco Xavier - 1 caldeirao n. 6 este ja deu uma rede por conta

Manoel Joaquim - 1 chapeu de pello, 1 tesoura, 1 espelho, 1 faca cabo xifre
Affonso -1 caldeirdo n.6, 1 par de estribo, 4 pratos ferro lougado, 1 cobertor, 1
tesoura, anzéis n. 15, 1 espelho, 1 maco de [?], [?]

Ricardo dos Santos - 1 v. de prompto allivio, 1 v. de (aconito[?]), 1 m¢o de
phosphoros, um mgo carretel, 1 v. de Oleo Elétrico, 1 calca e 1 palitot, 1 balde
pequeno, 20 cart: 44,1 dz anzol gde.

Bernadino S. de Campos - 1 freio para cavalo, 1 balde de zinco, 1 caldeirdo n. 6,
10 mts de morim, 10mts de chita (digo genoveza), 2 espelhos, 1 tesoura, 1 m¢o
carretel (n. 40), 2 pentes fino, 3 lencos de chita, 1 chapeo pello p. crianca, 2 dz.
anzol grande.

Cap. Roberto - 10 b. de sabao, %2 k. pimenta do reino, 1 cobertor de 1a

Salvador - 1 cald n.6, 2 pares de pratos f. para louga, 2 pares de colher, 1 pente
fino, [?], 1 tesoura, 1 facdo cabo de arame, 1 m¢o carr, 1 tigela f. lougado.
Honorio -1 cobertor de 13, 1 m¢o carretel n.40, 1 p. chinellos fem n. 38, espelho,
1lengo grande, [?]

André Joaquim dos Santos - [?], 1 caximbo, 1 [?] de pélvora marca indio, 1 cx.
Espoletas, 1 prompto allivis, 1[?], 1 tigela f. loucado, 1 calga, 1 palitot.

O pequeno Jer6 [?] - 1 coberta, 1 faquinha, 1 lenco

Gabriel Manoel Pires (esta trabalhando aqui) - 1 cobertor de 13, 1 v. prompto
allivio, 1 v. acconto [?], 1v. 6leo eléctrico, pente travessa, 1 m¢o carriteis n. 40,1
balde pequeno, 1 p. chumbo n. 34, 20 cart: 44, chalé (barato)

Mulher de Ramiro - 1 p. chumbo n. 37,1 lenco, 21 brilhantina, 1 pente de alisar,
1 mg¢o fésforos (12)

Izidoro - 1 chapeo de pello, 1 faca carneceira, 16 b. sabao.

Vemos na lista acima os bens que eram comprados como recom-
pensa do servigo prestado ao Posto, tendo como intermediario o préprio
SPI. Este 6rgao incentivava o “consumo”, pois assim inseria os indios no
mercado brasileiro, gerando cada vez mais dependéncia dos artefatos
externos (bem como do préprio érgdo indigenista), ensinando-lhes, ain-
da, novos héabitos. Podemos perceber isso nos itens da lista de encomen-
das. Utensilios, como faca, tesoura, anzol, fésforo, pélvora, eram muito
apreciados devido ao seu uso favorecer em muito alguns tipos de ativi-
dade, que anteriormente levavam mais tempo para serem desenvolvi-
das. Alguns outros objetos listados parecem ali constar pelo apelo do
6rgdo tutor em passar habitos de higiene e boas maneiras aos indigenas,
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como € o caso do “pente fino” e da colher. Também os panos pedidos
£z

para fazer vestido, as calcas e os chinelos sao sinais dos “indios civiliza-
dos” em que se pretendia transforma-los.

Os documentos e fotos aqui mostrados sdo uma pequena parte da
histéria da vida nos Postos Indigenas. Neste trabalho, pretendi expor a
realidade do Posto Simdes Lopes, para onde foram atraidos os Bakairi,
que passaram a se submeter a disciplina do trabalho rural como forma,
segundo o SPI, de serem civilizados e incorporados a sociedade brasileira.

Notas

! Devido a dificuldade de leitura de alguns documentos, apresentarei, quando ne-
cessario, os documentos seguidos da transcrigao literal de seu contetdo.

2 Na época da formacao do Posto de Atracdo, os Bakairi se dividiam entre uma
aldeia as margens do Rio Paranatinga (chamados Bakairi mansos) e varias outras
as margens dos Rios Tamitadoala e Kulisevo, afluentes do Rio Xingu.

3 Retiro era como chamavam os locais distantes da sede do Posto, onde os indigenas
passavam a semana cuidando dos animais.

* As informagdes [?] significam “ilegiveis”.
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